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SPOLOCNA POZICIA (ES) & 32/2005
prijatd Radou 18. jila 2005

na Gcely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. ...[2005 o vykondvani Medzina-
rodného kédexu pre bezpeénostny manazment v rdmci Spolocenstva a o zruSeni nariadenia Rady
(ES) & 3051/95

(2005/C 264 E/03)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 80 ods. 2,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho
a socidlneho vyboru (1),

po porade s Vyborom regiénov,

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (3,

kedze:

(1)  Medzindrodna nimorna organizdcia (IMO) prijala v roku
1993 Medzinirodny kédex pre bezpecnostny manaz-
ment lodi a ochranu pred znecistenim (dalej len ,kodex
ISM“). Tento kédex sa postupne stal zdviaznym pre
toly IX ,Riadenie bezpe¢nej premdvky lodi“ Medzindrod-
ného dohovoru o bezpe¢nosti fudského Zivota na mori
(SOLAS) z roku 1974 v méji 1994.

(2)  IMO zmenila a doplnila kédex ISM rezoliiciou MSC.104
(73), ktord bola prijatd 5. decembra 2000.

(3)  Usmernenia na vykondvanie kdédexu ISM ndmornymi
spravami  boli prijaté rezoliciou IMO A.788(19)
z 23. novembra 1995. Tieto usmernenia boli zmenené
a doplnené rezoliciou A.913(22), ktord bola prijatd
29. novembra 2001.

() U.v. EU C 302, 7.12.2004, s. 20. ) )

(3 Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 10. marca 2004 (U. v. EU C
102 E, 28.4.2004, s. 565), spolo¢nd pozicia Rady z ... (zatial neuve-
rejnend v dradnom vestniku).

(4)  Na zdklade nariadenia Rady (ES) ¢. 3051/95 z 8. de-
cembra 1995 o bezpe¢nom riadeni osobnych prievoz-
nych lodi roll-on/roll-off (prievoznych lodi ro-ro) (}) sa
kédex ISM stal zdviznym na drovni Spolocenstva
s u¢innostou od 1. jula 1996 pre vietky osobné prie-
vozné lode (ro-ro) plavajice medzi pristavmi ¢lenskych
§tdtov, na vnitrostitnych i medzindrodnych plavbach
a bez ohladu na to, pod vlajkou ktorého stdtu plavaja.
Toto bol prvy krok na zabezpecenie jednotného
a suvislého vykondvania kédexu ISM vo vsetkych ¢len-
skych $tatoch.

(5)  Dna 1. jila 1998 sa kddex ISM stal zdvaznym na zaklade
ustanoveni kapitoly IX SOLAS pre spolo¢nosti prevadz-
kujiice osobné lode vritane osobnych vysokorychlost-
nych plavidiel, ropnych tankerov, chemickych tankerov,
tankerov na prepravu plynov, lodi na hromadny néklad
a ndkladnych vysokorychlostnych plavidiel s hrubou
priestornostou najmenej 500 ton na medzindrodnych

plavbach.

(6)  Dna 1. jula 2002 sa kodex ISM stal zdvidzny pre spoloc-
nosti prevadzkujice iné ndkladné lode na medzindrod-
nych plavbich a pohyblivé pobrezné vrtné jednotky
s hrubou priestornostou najmenej 500 ton na medzina-
rodnych plavbéch.

(7)  Bezpe¢nost ludského Zivota na mori a ochranu Zivot-
ného prostredia mozno Ucinne zvysit prisnym
a zévaznym uplatiiovanim kodexu ISM.

(8)  Je ziaduce uplatiovat kddex ISM na lode plavajice pod
vlajkou ¢lenského stitu, ako aj na lode, bez ohladu na
to, pod ktorou vlajkou plévaju, ktoré vykonavaja
vyluéne vnitrostitne plavby alebo pravidelné plavby do
pristavov alebo z pristavov ¢lenskych Statov.

(9)  Prijatie nového nariadenia s priamou uplatnitelnostou by
malo zabezpecit vykondvanie kodexu ISM, pricom ¢len-
ské staty rozhodnd, ¢ sa kddex bude uplatiiovat na lode,
bez ohladu na to, pod vlajkou ktorého ¢lenského statu
plavajii, vykonavajice plavby vyluéne v pristavnych
vodach.

(10)  V dosledku toho by nariadenie (ES) ¢. 3051/95 malo byt
zrusené.

() U. v. ES L 320, 30.12.1995, s. 14. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/
2002 (U.v. ES L 324, 29.11.2002, s. 1).
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(11) Ak sa clensky stit domnieva, Ze v praxi je pre spolo¢-
nosti zlozité dosiahnut stlad s osobitnymi ustanovenia
Casti A kodexu ISM pre ur¢ité lode alebo kategorie lodi
vykondvajiice vylu¢ne vnutrostitne plavby v danom
Clenskom stite, moze ziskat uplnt alebo ¢iastocnd
vynimku z tychto ustanoveni zavedenim opatreni, ktoré
zabezpelia rovnocenné dosiahnutie cielov kddexu. Pre
takéto lode a spolo¢nosti moze ustanovit alternativne
postupy vyddvania osvedCeni a overovania.

(12) Je potrebné vziat do dvahy smernicu Rady 95/21[ES
z 19. jina 1995 tykajicu sa presadzovania medzindrod-
nych Standardov pre bezpecnost lodi, ochranu proti
zneCisteniu a Zivotné a pracovné podmienky na lodiach
(pristavnd Sttna kontrola) vzhladom na lodnd prepravu,
ktord vyuziva pristavy Spolocenstva a plavi sa vo vodach
pod jurisdikciou ¢lenskych statov ().

(13)  Na definovanie uznanych organizicii na tcely tohto
nariadenia je potrebné vziat do vahy aj smernicu Rady
94/57[ES z 22. novembra 1994 o spolo¢nych pravidlich
a normdch pre organizcie vykondvajice inspekcie
a prehliadky a pre prislusné cinnosti ndmornych
tradov () a smernicu Rady 98/18/ES zo 17. marca 1998
o bezpe¢nostnych pravidlich a normdch pre osobné
lode () na stanovenie rozsahu posobnosti tohto naria-
denia, pokial ide o osobné lode vykondvajiice vniitros-
tatne plavby.

(14)  Opatrenia potrebné na zmenu a doplnenie prilohy II by
sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon vykondvacich pravomoci prenesenych na
Komisiu (%).

(15)  KedZe ciele tohto nariadenia, a to zlepSenie bezpecnost-
ného manazmentu a bezpecnosti previddzkovania lodi,
ako aj ochranu pred znecistenim pochddzajicim z lodi,
nie je mozné uspokojivo dosiahnut na Grovni samotnych
¢lenskych stitov, ale z dovodov ich rozsahu a dosledkov
ich mozno lepsie dosiahnut na trovni Spolocenstva,
moze Spolocenstvo prijat opatrenia v stilade so zdsadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V sdlade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢lanku neprekracuje
toto nariadenie rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto
cielov,

" U. v. ES L 157, 7.7.1995, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/84/[ES
(U.v. ES L 324, 29.11.2002, 5. 53).

() U. v. ES L 319, 12.12.1994, s. 20. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2002/84/ES.

() U. v. ES L 144, 15.5.1998, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2003/75/ES (U. v. EU L 190,
30.7.2003, 5. 6).

() U.v.ESL184,17.7.1999,s. 23.

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Ciel

Cielom tohto nariadenia je zlepsit bezpe¢nostny manaZment
a bezpe¢nost prevadzkovania lodi, ako aj ochrana pred znecis-
tenim pochddzajiicim z lodi uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 1 tym,
Ze sa zabezpeci, aby spolo¢nosti prevadzkujice tieto lode dodr-
ziavali kodex ISM prostrednictvom:

a) zavedenia, vykondvania a riadneho udrZiavania systémov
riadenia bezpe¢nosti spolo¢nostami na lodiach a na pobrezi
a

b) kontroly tychto
a pristavného $ttu.

systémov ~ spravami  Stdtu  vlajky

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto pojmy:

1. ,Kédex ISM“ je Medzindrodny kddex pre bezpecnostny
manazment lodi a ochranu pred znecistenim prijaty Medzi-
ndrodnou ndmornou organizdciou na zdklade rezolucie
zhromazdenia A.741(18) zo 4. novembra 1993, v zneni
zmien a doplneni rezoliiciou Vyboru pre ndmornt bezpec-
nost MSC.104(73) z 5. decembra 2000, a uvedeny
v prilohe I k tomuto nariadeniu v platnom znen.

2. ,Uznand organizdcia® je subjekt uznany v stlade
so smernicou 94/57|ES.

3. ,Spolo¢nost” je vlastnik lode alebo akdkolvek ind organi-
zdcia alebo osoba, ako je spravca alebo ndjomca lode,
ktory od vlastnika lode prevzal zodpovednost za jej
prevadzku a ktory pri prevzati tejto zodpovednosti sthlasil
s prevzatim vsetkych povinnosti a zodpovednosti stanove-
nych kédexom ISM.

4. ,0Osobnd lod” je lod vritane vysokorychlostného plavidla
prepravujica viac ako dvandst cestujicich alebo osobné
ponorné plavidlo.
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5. ,Cestujuci” je kazdd osoba okrem: urlend v stlade s vnatrostatnych pravnymi predpismi tyka-

10.

11.

12.

13.

14.

a) velitela lode a ¢lenov posddky alebo inych 0sob zamest-
nanych alebo inak pracujicich v akejkolvek funkcii na
palube lode pri jej prevadzke a

b) deti mladsich ako jeden rok.

. ,Vysokorychlostné plavidlo“ je vysokorychlostné plavidlo

definované v nariadeni X-1/2 v platnom zneni. Pre osobné
vysokorychlostné plavidlo platia obmedzenia uvedené
v ¢lanku 2 pism. f) smernice 98/18/ES.

. ,Nékladnd lod* je lod vritane vysokorychlostného plavidla,

ktord nie je osobnou lodou.

. ,Medzindrodnd plavba“ je plavba po mori z pristavu ¢len-

ského stitu alebo akéhokolvek iného §titu do pristavuy,
ktory sa nachddza mimo tohto $tatu, alebo naspit.

. ,Vnitrodtitna plavba“ je plavba v morskych oblastiach

z pristavu clenského $tatu do rovnakého ¢i iného pristavu
v tomto ¢lenskom State.

,Pravidelnd lodnd preprava“ je systém lodnych plavieb
prevadzkovany s cielom dopravy medzi dvoma alebo viac-
erymi tymi istymi bodmi bud:

a) podla uverejneného cestovného poriadku alebo

b) s plavbami tak pravidelnymi alebo tak Castymi, Ze
tvoria zrejmy systematicky rad.

“«

,Osobnd prievoznd lod (ro-ro)* je ndmorné osobné
plavidlo, ako je definované v kapitole II-1 SOLAS
v platnom zneni.

,Osobné ponorné plavidlo“ je osobné mobilné plavidlo,
ktoré sa pohybuje najmid pod vodou a je zdvislé na
hladinnej podpore, napr. na lodi plévajicej na hladine
alebo na  pobreznom  zariadeni, v  stvislosti
s monitorovanim a jednou alebo viacerymi z tychto
¢innostf:

a) doplnenie doddvok energie;
b) doplnenie vysokotlakového vzduchu;
¢) doplnenie prvej pomoci;

,Pohyblivd pobreznd vrtnd jednotka“ je plavidlo schopné
realizovat vrtné operdcie zamerané na prieskum alebo
vyuzitie zdrojov nachddzajicich sa pod morskym dnom,
ako st uhlovodiky v tekutom alebo plynnom skupenstve,
sira alebo sol.

,2Hrubd priestornost* je hrubd priestornost lode urcend
v stlade s Medzindrodnym dohovorom o merani priestor-
nosti lodi z roku 1969 alebo, v pripade lodi vykonavaja-
cich vyluéne vnatrostitne plavby, ktoré neboli merané
v sulade s uvedenym dohovorom, ich hrubd priestornost

jucimi sa merania priestornosti.

Cldnok 3
Rozsah posobnosti

tieto

1. Toto nariadenie sa uplatiuje na typy lodi

a spolo¢nosti, ktoré ich prevadzkuja:

a) nakladné a osobné lode plavajice pod vlajkou ¢lenského
§tdtu, vykondvajice medzindrodné plavby;

b) ndkladné a osobné lode vykondvajice vyluéne vnitrostatne
plavby bez ohladu na to, pod akou vlajkou pldvaja;

¢) nédkladné a osobné lode vykondvajiice plavby do alebo
z pristavov Clenskych $titov v rdmci pravidelnej lodnej
prepravy bez ohladu na to, pod akou vlajkou plavajd;

d) pohyblivé pobrezné vrtné jednotky prevadzkované v rdmci
pravomoci ¢lenského Stétu.

2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na tieto typy lodi
a spolo¢nosti, ktoré ich prevadzkuja:

a) vojenské lode, posidkové lode a iné lode vlastnené
a prevadzkované ¢lenskym $tatom a pouzivané iba na $titne
nekomeréné ucely;

b) lode nepohdnané mechanickymi prostriedkami, drevené lode
primitivnej stavby, rekreacné jachty a plavidld, pokial
nemajti alebo nebudd mat posddku a pokial neprepravuji
viac ako 12 cestujticich na komercné ticely;

c) rybarske lode;

d) nékladné lode a pohyblivé pobrezné vrtné jednotky s hrubou
priestornostou nizsou ako 500;

e) osobné lode iné nez osobné prievozné lode (ro-ro)
v morskych oblastiach triedy C a D, ako st definované
v ¢lanku 4 smernice 98/18/ES.

Cldnok 4
Dodrziavanie nariadenia

Clenské stity zabezpecia, aby vietky spolocnosti prevadzkujice
lode, ktoré patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia,
dodrziavali ustanovenia tohto nariadenia.

Cldnok 5

Poziadavky na bezpenostny manazment

Lode uvedené y clanku 3 ods. 1, a spolocnosti, ktoré ich
prevadzkuju, spliaja poziadavky casti A kédexu ISM.
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Cldnok 6

Vydavanie osvedceni a overovanie

Na ucely vydavania osvedéeni a overovania clenské Staty dodr-
Ziavaju ustanovenia Casti B kodexu ISM.

Clanok 7

Odchylka

1. Ak sa clensky $tdt domnieva, Ze v praxi je pre spolo¢nosti
zlozité dodrziavat ustanovenia odsekov 6, 7, 9, 11 a 12 Casti A
kédexu ISM pre uréité lode alebo kategérie lodi prevadzkujiice
vyluéne vnitrostitne plavby v tomto clenskom §tite, moZe sa
tiplne alebo ¢iastocne odchylit od tychto ustanoveni zavedenim
opatreni, ktoré zabezpeia rovnocenné dosiahnutie cielov
kédexu.

2. Ak sa clensky $tit domnieva, Ze je v praxi zlozité uplati-
ovat poziadavky stanovené v clanku 6, moze pre lode
a spolo¢nosti, pre ktoré bola na zdklade odseku 1 prijatd
odchylka, stanovit alternativne postupy vyddvania osvedceni
a overovania.

3. Ak nastant okolnosti uvedené v odseku 1 a pripadne
v odseku 2, pouzije sa tento postup:

a) prislusny clensky $tat informuje Komisiu o vynimke a o
opatreniach, ktoré ma v amysle prijat;

b) ak sa v lehote Siestich mesiacov od ozndmenia v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 12 ods. 2 rozhodne, Ze
navrhnutd odchylka nie je odovodnend alebo Ze navrhnuté
opatrenia nie st dostato¢né, od daného ¢lenského sttu sa
pozaduje, aby zmenil a doplnil alebo sa zdrzal prijatia navr-
hnutych ustanoven;

¢) uvedeny clensky $tdt prijaté opatrenia uverejni s priamym
odkazom na odsek 1 a pripadne na odsek 2.

4.V dosledku odchylky podla odseku 1 a pripadne podla
odseku 2 prislusny ¢lensky $tat vyda v stlade s druhym podod-
sekom prilohy II bod 5 osvedenie uvddzajice uplatiované
prevadzkové obmedzenia.

Cldnok 8

Platnost, prijimanie a uzndvanie osvedceni

1.  Doklad o zhode je platny najviac pdtf rokov odo dna
vydania. Osved¢enie o bezpe¢nostnom manazmente je platné
najviac pat rokov odo dna vydania.

2.V pripadoch obnovenia platnosti dokladu o zhode
a osvedCenia o bezpe¢nostnom manazmente sa pouZziji
prislusné ustanovenia Casti B kodexu ISM.

3. Clenské stity prijimaja doklady o zhode, docasné doklady
o zhode, osved¢enia o bezpe¢nostnom manazmente a docasné
osvedCenia o bezpecnostnom manazmente vydané spravou
akéhokolvek iného ¢lenského $tatu alebo v mene tejto spravy
uznanou organizaciou.

4. Clenské stéty prijfmajti doklady o zhode, docasné doklady
o zhode, osvedenia o bezpecnostnom manazmente alebo
docasné osvedCenia o bezpe¢nostnom manazmente vydané
spravami tretich krajin alebo v ich mene.

Avsak v pripade lodi vykondvajicich pravidelnt lodnd dopravu
je stlad dokladov o zhode, docasnych dokladov o zhode, osve-
dceni o bezpe¢nostnom manazmente a docCasnych osvedceni
0 bezpe¢nostnom manazmente, ktoré boli vydané v mene
sprav tretich krajin, s kddexom ISM overeny vsetkymi vhod-
nymi prostriedkami dotknutého c¢lenského $tatu (Clenskych
Statov) alebo v jeho(ich) mene, pokial neboli vydané sprivou
¢lenského statu alebo uznanou organizaciou.

Cldnok 9

Sankcie

Clenské stity ustanovia pravidld tykajice sa sankcif uplatnitel-
nych v pripade poruseni tohto nariadenia a prijma vietky
opatrenia potrebné na zabezpecenie ich vykondvania. Tieto
sankcie musia byt G¢inné, primerané a odrddzajice.

Clanok 10

Podévanie sprav

1.  Clenské stity poddvaji Komisii kazdé dva roky spravu
o vykondvan{ tohto nariadenia.

2. Komisia v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 12
ods. 2 stanovi harmonizovany vzorovy formuldr pre takéto

spravy.
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3. Komisia s pomocou Eurdpskej agentiiry pre nidmorni
bezpecnost do Siestich mesiacov od dorucenia sprav ¢lenskych
Statov vypracuje konsolidovand spravu o vykondvani tohto
nariadenia, v pripade potreby s navrhovanymi opatreniami.
Tdto sprava sa predlozi Eur6pskemu parlamentu a Rade.

Cldnok 11
Zmeny a doplnenia

1. Zmeny a doplnenia kédexu ISM sa mozu vynat z rozsahu
poOsobnosti tohto nariadenia podla ¢lanku 5 nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 z 5. novembra
2002, ktorym sa ustanovuje Vybor pre bezpecnost na mori
a pre zabrdnenie znedistovania z lodi (COSS) ().

2. Zmeny a doplnenia prilohy II sa uskuto¢iiuji v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 12 ods. 2.
Cldnok 12
Vybor

1. Komisii pomédha Vybor pre bezpecnost na mori a pre
zabranenie znecistovania z lodi (COSS), zriadeny podla ¢ldnku
3 nariadenia (ES) ¢. 2099/2002.

2. Tam, kde sa uvddza odkaz na tento odsek, sa uplatiiuj
¢lanky 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES, so zretelom na ustano-
venia jeho ¢lanku 8.

Obdobie stanovené v cldnku 5 ods. 6 rozhodnutia
1999/468|ES je dva mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 13
ZruSenie

1. Nariadenie (ES) ¢. 3051 [95 sa zruSuje s Ucinnostou od

o ().

2. Docasné doklady o zhode, docasné osvedcenia
o bezpe¢nostnom manazmente, doklady o zhode a osvedcenia
o bezpe¢nostnom manazmente vydané pred ... (**) zostdvaji
v platnosti do skoncenia ich platnosti alebo do ich dalsicho
potvrdenia.

Cldnok 14

Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie sa v pripade nakladnych lodi a osobnych lodi,
od ktorych sa este nevyzaduje spliat kddex ISM, uplatiuje od

o ().

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

statoch.

V Bruseli

Za Eurdpsky parlament
predseda

() U.v. ES L 324, 29.11.2002, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 415/2004 (U. v. EU L 68, 6.3.2004, s.
10).

Za Radu
predseda

(*) Den nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia.
(**) Dva roky odo dna nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.
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PRILOHA I

MEDZINARODNY KODEX PRE BEZPECNOSINY MANAZMENT LODI A OCHRANU PRED ZNECISTENIM

(MEDZINARODNY KODEX PRE BEZPECNOSTNY MANAZMENT - KODEX ISM)

CAST A — VYKONAVANIE

1.

10.

11.

12.

VSEOBECNE

1.1. Vymedzenie pojmov
1.2. Ciele
1.3. Uplatiiovanie

1.4. Prevadzkové poZiadavky na systém bezpecnostného manazmentu (SMS)

. ZASADY BEZPECNOSTI A OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA
. ZODPOVEDNOST A PRAVOMOCI SPOLOCNOSTI
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MEDZINARODNY KODEX PRE BEZPECNOSTNY MANAZMENT LODI A OCHRANU PRED ZNECISTENIM

(MEDZINARODNY KODEX PRE BEZPECNOSTNY MANAZMENT - KODEX ISM)

CAST A — VYKONAVANIE

1.1.

1.2.

VSEOBECNE

Vymedzenie pojmov

Pre Casti A a B tohto kddexu sa uplatiiuji tieto pojmy.

1.1.1.

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

Ciele

,Medzindrodny kédex pre bezpecnostny manazment (kddex ISM)“ je Medzindrodny kddex pre bezpec-
nostny manazment lodi a ochranu pred znecistenim v zneni, v akom ho prijalo zhromaZzdenie,
a pripadne zmenenom a doplnenom organiziciou.

,Spolo¢nost” je vlastnik lode alebo akdkolvek ind organizdcia alebo osoba, ako je spravca alebo ndjomca
lode, ktory od vlastnika lode prevzal zodpovednost za jej prevadzku a ktory pri prevzati tejto zodpoved-
nosti sthlasil s prevzatim vetkych povinnosti a zodpovednosti uloZenych tymto kédexom.

,Sprava“ je vldda $tdtu, pod vlajkou ktorého je lod oprdvnend plévat.

L,Systém bezpecnostného manazmentu“ je ¢leneny a dokumentovany systém umoziujici pracovnikom
spolocnosti tcinne vykondvat zdsady spolocnosti v oblasti bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia.

,Doklad o zhode® je dokument vydany spolocnosti, ktord vyhovuje poziadavkdm tohto kédexu.

,OsvedCenie o bezpe¢nostnom manazmente” je dokument vydany lodi, ktory znamend, Ze spolo¢nost
a riadiaci zamestnanci dotknutej lode pracuji v stlade so schvdlenym systémom bezpe¢nostného
manazmentu.

,Objektivny dokaz“ je overitelnd kvantitativna alebo kvalitativna informdcia, zdznamy alebo konstato-
vania okolnosti vztahujicich sa na bezpecnost alebo na stav a vykondvanie urcitého prvku systému
bezpe¢nostného manazmentu zaloZené na pozorovani, merani alebo skaske.

,Zistenie,“ je konstatovanie okolnosti vykonané pocas auditu bezpecnostného manazmentu a riadne
dolozené objektivnymi dokazmi.

JNesplnenie poziadavky“ je zistend situdcia, ked objektivny dokaz naznacuje neplnenie predpisanej
poziadavky.

,Zavazné nesplnenie poziadavky“ je zistitelnd odchylka predstavujica zdvazné ohrozenie bezpecnosti
zamestnancov alebo lode alebo zédvainé riziko pre Zivotné prostredie, ktord vyzaduje okamzitd
ndpravni akciu a zahffia nedostato¢ne Gcinné a systematické vykondvanie poziadaviek tohto kédexu.

,Vyroény den” je den a mesiac kazdého roka zodpovedajici dnu skoncenia platnosti prislusného
dokladu alebo osvedcenia.

,Dohovor* je Medzindrodny dohovor o bezpecnosti Iudského Zivota na mori z roku 1974 v zneni
zmien a doplneni.

1.2.1. Cielmi kédexu st zaistenie bezpecnosti na mori, zabrdnenie zraneniam ludi alebo stratdm na zivotoch

a vyhybanie sa $koddm na Zivotnom prostredi, najmi morskom prostredi, a $koddm na majetku.
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1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

3.3.

1.2.2. Cielmi spolo¢nosti v oblasti bezpecnostného manazmentu by okrem iného malo byt:

1.2.2.1. zaistenie bezpe¢nych postupov pri prevadzke lode a zabezpecenie bezpecného pracovného
prostredia;

1.2.2.2. zavedenie ochrannych opatreni proti vSetkym zistenym rizikdm a

1.2.2.3. trvalé zlepSovanie zrucnosti pracovnikov na pobrezi a na lodiach v oblasti bezpe¢nostného
manazmentu vrtane pripravy na vyskyt nidzového stavu tykajiiceho sa bezpe¢nosti a ochrany
zivotného prostredia.

1.2.3. Systém bezpec¢nostného manazmentu by mal zabezpeit:
1.2.3.1. stlad so zdvdznymi pravidlami a nariadeniami a

1.2.3.2. zohladnenie uplatiovanych kédexov, usmerneni a noriem odporicanych organizdciou, spré-
vami, klasifika¢nymi spolo¢nostami a organizdciami nimorného priemyslu.

Uplatiiovanie

Poziadavky tohto kddexu mozno uplatnit na vetky lode.

Previdzkové poziadavky na systém bezpecnostného manazmentu (SMS)

Kazdd spolo¢nost by mala vypracovat, zaviest a udrziavat systém bezpecnostného manazmentu (SMS) zahffiajtci
tieto prevadzkové poziadavky:

1.4.1. zdsady bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia;

1.4.2. pokyny a postupy zabezpecujice bezpecnti prevddzku lodi a ochranu zivotného prostredia v silade
s prislusnymi medzindrodnymi pradvnymi predpismi a pravnymi predpismi Stitu vlajky;

1.4.3. definované rovne pravomoci a spdsoby komunikdcie medzi zamestnancami na pobrezi a na lodi;
1.4.4. postupy pri poddvani sprav o nehodich a o nestilade s ustanoveniami tohto kddexu;
1.4.5. postupy na zabezpecenie pripravenosti a reakcie na nidzové situdcie a

1.4.6. postupy vnitornych auditov a preskimani riadenia.

ZASADY BEZPECNOSTI A OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Spolo¢nost by mala vypracovat zdsady bezpecnosti a ochrany zivotného prostredia, ktoré uvadzajd, ako sa
dosiahnu ciele podla odseku 1.2.

Spolo¢nost by mala zabezpedit vykondvanie a dodrziavanie tychto zdsad na vSetkych drovniach organizdcie ako
na pobrezi, tak aj na lodi.
ZODPOVEDNOST A PRAVOMOC SPOLOCNOSTI

Ak je subjektom zodpovednym za prevadzku lode niekto iny ako vlastnik, potom vlastnik musi sprave nahldsit
tplné meno a tidaje o tomto subjekte.

Spolo¢nost by mala vymedzit a dokumentovat zodpovednost, prdvomoci a vzdjomné vztahy medzi vietkymi
zamestnancami, ktorf riadia, vykondvajt a overuji pracu tykajicu sa a ovplyviujiicu bezpecnost a ochranu pred
znecistenim.

Spolo¢nost zodpovedd za poskytovanie dostatoénych zdrojov a podpory na pobrezi umoziujicich urcenej
osobe alebo osobdm plnit svoje funkcie.



C 264E/36

Uradny vestnik Eurépskej tnie 25.10.2005

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

URCENE OSOBY

Na zaistenie bezpecnosti prevadzky kazdej lode a na zabezpecenie spojenia medzi spolo¢nostou a osobami na
lodi by kazdd spolocnost mala podla potreby urcit osobu alebo osoby na pobrezi, ktoré maji priamy pristup
k najvy$sim trovniam riadenia. Zodpovednost a pravomoci urcenej osoby alebo osob by mali zahfnat sledo-
vanie aspektov bezpecnosti a ochrany pred znecistenim pri prevddzke kazdej lode a zabezpecenie dostato¢nych
zdrojov a pobreznej podpory podla poziadaviek.

ZODPOVEDNOST A PRAVOMOCI VELITELA LODE

Spolo¢nost by mala jasne vymedzit a dokumentovat povinnosti velitela lode tykajice sa:
5.1.1. vykondvania zdsad bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia spolocnosti;

5.1.2. motivovania posddky dodrziavat tieto zdsady;

5.1.3. vydévania nalezitych rozkazov a pokynov jasnym a jednoduchym sposobom;

5.1.4. kontroly toho, ¢i sa urcené poziadavky plnia, a

5.1.5. preskimania SMS a oznamovania jeho nedostatkov pobreznym riadiacim Struktdram.

Spolo¢nost by mala zabezpecit, aby SMS na lodi obsahoval jasné vyhldsenie zdoraziujice pravomoci velitela
lode. Spolo¢nost by mala v SMS stanovit, Ze velitel lode md najvyssiu pravomoc a zodpovednost prijimat
rozhodnutia ohladom bezpecnosti a ochrany pred zneCistenim a v pripade potreby ziadat od spolo¢nosti
pomoc.

ZDROJE A ZAMESTNANCI

Spolo¢nost by mala zabezpecit, aby velitel lode:

6.1.1. mal na velenie riadnu kvalifikdciu;

6.1.2. bol plne obozndmeny s SMS spolo¢nosti a

6.1.3. mal k dispozicii potrebnii pomoc tak, aby mohol bezpecne vykondvat svoje povinnosti velitela lode.

Spolo¢nost by mala zabezpecit, aby v stlade s vnitrostitnymi a medzindrodnymi poziadavkami bola kazdd lod
obsadend posddkou kvalifikovanych ndmornikov, ktorf maji osved¢enie a st zdravotne sposobili.

Spolo¢nost by mala zaviest také postupy, aby novi zamestnanci a zamestnanci prevedeni na nové tlohy, ktoré
sa tykaji bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia, boli riadne obozndmeni so svojimi povinnostami.

Pokyny, ktoré je nevyhnutné vydat pred vyplavanim, by sa mali ur¢it, zdokumentovat a vydat.

Spolo¢nost by mala zabezpecit, aby vietci zamestnanci v rémci SMS spolocnosti dostatocne rozumeli prislusnym
pravidldm, nariadeniam, predpisom a usmerneniam.

Spolo¢nost by mala stanovit a dodrziavat postupy na identifikdciu akejkolvek odbornej pripravy, ktord by sa
mohla vyzadovat na podporu SMS, a mala by zabezpecit, aby sa tdto odbornd priprava poskytla vietkym
dotknutym zamestnancom.

Spolo¢nost by mala stanovit postupy, ktoré zamestnancom na lodi poskytni dolezité informécie o SMS
v pracovnom jazyku alebo v jazykoch, ktorym rozumeja.
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6.7.  Spolocnost by mala zabezpecit, aby bola lodnd posiadka pri vykondvani svojich povinnosti spojenych

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.

so systémom bezpe¢nostného manazmentu schopni navzdjom t¢inne komunikovat.

VYPRACOVANIE PLANOV PREVADZKY LODE

Spolo¢nost by mala stanovit postupy na pripravu plénov a pokynov na rozhodujice &innosti lode, pripadne
vritane kontrolnych zoznamov, ktoré sa tykaji bezpecnosti lode a ochrany pred znecistenim. Mali by sa urcit
rozne s tym sdvisiace tlohy a mali by sa pridelit kvalifikovanym zamestnancom.

PRIPRAVENOST NA NUDZOVY STAV

Spolo¢nost by mala stanovit postupy urcené na rozoznanie nidzovych stavov na lodi, ktoré mozu na lodi
nastat, na sposob ich opisania a reakciu na ne.

Spolo¢nost by mala stanovit programy na ndcvik a cvicenie ako pripravu na nidzové akcie.

SMS by mal poskytnit opatrenia zabezpecujice, Ze organizécia spolo¢nosti moze kedykolvek reagovat na ohro-
zenie, nehody a ntidzové situdcie lodi spolo¢nosti.

SPRAVY A ANALYZY PRI NEDODRZANI POZIADAVIEK, PRI NEHODACH A NEBEZPECNYCH UDALO-
STIACH

SMS by mal zahffiat postupy zabezpecujtice, Ze nedodrziavanie poziadaviek, nehody a nebezpecné udalosti sa
ohlasujti spolo¢nosti, presetruji a analyzuji s cielom zvysit bezpecnost a ochranu pred znecistenim.

Spolo¢nost by mala stanovit postupy na vykondvanie ndpravnych opatreni.

UDRZBA LODE A VYBAVENIA

Spolo¢nost by mala stanovit postupy zabezpecujtice, Ze lod je udrziavand v sdlade s ustanoveniami prislusnych
pravidiel a predpisov a so vietkymi dodatoénymi poziadavkami, ktoré moze spolo¢nost stanovit.

Pri plneni tychto poziadaviek by spolocnost mala zabezpecit, aby:

10.2.1. sa prehliadky vykondvali v primeranych intervaloch;

10.2.2. sa akékolvek nedodrziavanie poziadaviek hlédsilo spolu s uvedenim moznej priciny, ak je zndma;
10.2.3. boli prijaté vhodné ndpravné opatrenia a

10.2.4. sa viedli zdznamy o tychto ¢innostiach.

Spolo¢nost by mala v SMS stanovit postupy na zistovanie zariadeni a technickych systémov, ktorych ndhla
porucha mozZe viest k nebezpe¢nym udalostiam. SMS by mal stanovit $pecifické opatrenia zamerané na podporu
spolahlivosti tychto zariadeni alebo systémov. Medzi takéto opatrenia by malo patrit pravidelné preskasavanie
pohotovostnych opatreni a zariadeni alebo technickych systémov, ktoré sa trvalo nepouzivaji.

Prehliadky uvedené v odseku 10.2, ako aj opatrenia uvedené v odseku 10.3 by mali byt zaclenené do beznej
prevadzkovej tdrzby lode.
DOKUMENTACIA

Spolo¢nost by mala stanovit a dodrziavat postupy na kontrolu vietkych dokumentov a ddajov, ktoré sa vztahuji
k SMS.
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11.2.  Spolo¢nost by mala zabezpecit, aby:
11.2.1. na v3etkych prislusnych miestach boli k dispozicii platné dokumenty;
11.2.2. zmeny dokumentov boli revidované a schvalované oprdvnenymi zamestnancami a
11.2.3. zastarané dokumenty boli rychlo odstranené.

11.3. Dokumenty pouzivané na opis a vykondvanie SMS sa mozZu nazyvat ,prirucka na bezpe¢nostny manazment”.
Dokumentécia by sa mala viest formou, ktorti spolo¢nost povazuje za najefektivnejsiu. Na kazdej lodi by sa mala
nachddzat celd jej prislusnd dokumentécia.

12. OVEROVANIE, PRESKUMANIE A HODNOTENIE SPOLOCNOSTI

12.1.  Spolo¢nost by mala vykondvat vnitorné bezpecnostné audity, aby overila, ¢i st ¢innosti spojené s bezpecnostou
a ochranou pred znecistenim v stlade s SMS.

12.2.  Spolocnost by mala pravidelne vyhodnocovat Gcinnost SMS a v pripade potreby preskimat SMS v stlade
s postupmi zavedenymi spolo¢nostou.

12.3.  Audity a mozné ndpravné opatrenia by sa mali vykondvat v stlade so zdokumentovanymi postupmi.

12.4.  Zamestnanci vykondvajici audity by mali byt nezdvisli vo vztahu k oblastiach, ktoré st predmetom auditu, ak
to nevylucuje velkost a charakter spolo¢nosti.

12.5. Na vysledky auditov a revizii by sa mali upozoriovat vietci zamestnanci zodpovedajici za dotknuté oblasti.

12.6. Riadiaci zamestnanci zodpovedajtici za dotknuté oblasti by mali vykondvat v¢asné ndpravné opatrenia tykajiice
sa zistenych nedostatkov.

CAST B — VYDAVANIE OSVEDCENI A OVEROVANIE

13.  VYDAVANIE OSVEDCENI A PERIODICKE OVEROVANIE

13.1.  Lod by mala byt previddzkovand spolo¢nostou, ktorej bol vydany doklad o zhode alebo docasny doklad o zhode
v stllade s odsekom 14.1, prislusny pre tato lod.

13.2.  Sprava, organizdcia uznana spravou alebo, na ziadost spravy, ind vlida ako zmluvnd strana dohovoru by mala
vydat doklad o zhode kazdej spolo¢nosti, ktord splia poziadavky tohto kddexu, na dobu $pecifikovani spravou,
pricom tdto doba by nemala prekrocit pat rokov. Taky doklad by sa mal prijimat ako dokaz toho, Ze spolo¢nost
je schopnd splnit poziadavky tohto kédexu.

13.3.  Doklad o zhode plati iba pre typy lodi vyslovne uvedené v doklade. Tento idaj by mal byt zaloZeny na typoch
lodi, pre ktoré bolo vykonané pociatoéné overenie. Iné typy lodi by sa mali priddvat iba po overeni toho, Ze
spolocnost je schopnd spliat poziadavky tohto kddexu uplatnitelné na takéto typy lodi. V tejto stvislosti
sa typmi lodi rozumeju tie, ktoré st uvedené v pravidle IX/1 dohovoru.
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13.4.  Platnost dokladu o zhode by mala podlichat kazdorocnému overeniu spravou, organizdciou uznanou spravou
alebo na Zziadost tejto spravy inou vlddou, ktord je zmluvnou stranou, tri mesiace pred alebo tri mesiace po
vyro¢nom dni.

13.5. Doklad o zhode by mal byt spravou alebo na jej ziadost vlddou, ktord je zmluvnou stranou a ktord doklad
vydala, odnaty, ak sa nepoziada o kazdorocné overenie pozadované podla odseku 13.4 alebo ak existuje dokaz
o zdsadnom neplneni poziadaviek tohto kédexu.

13.5.1. Ak sa odnime doklad o zhode, mali by sa odfat aj vietky pridruzené osvedcenia o bezpecnostnom
manazmente afalebo docasné osvedcenia o bezpe¢nostnom manaZmente.

13.6. Koépia dokladu o zhode by sa mala nachddzat na lodi, aby ju velitel lode mohol na poziadanie predlozit
na overenie sprave alebo organizicii uznanej spravou alebo na tcely kontroly podla pravidla 1X/6.2 dohovoru.
Overenie pravosti alebo spravnosti kopie dokladu sa nepozaduje.

13.7.  Osvedcenie o bezpecnostnom manazmente by na dobu, ktord neprekro¢i pdt rokov, mala lodi vydat sprava
alebo organizdcia uznand spravou alebo na Ziadost spravy ind vlada, ktord je zmluvnou stranou dohovoru. O-
svedéenie o bezpecnostnom manazmente by sa malo vydat po overeni toho, Ze spolo¢nost a jej riadiaci zamest-
nanci na lodi pracuju v stlade so schvilenym systémom bezpecnostného manazmentu. Toto osvedenie by
sa malo prijimat ako dokaz, ze lod spliia poziadavky tohto kédexu.

13.8.  Platnost osvedcenia o bezpe¢nostnom manazmente by mala podlichat aspor jednému priebeznému overeniu
spravou, organizdciou uznanou spravou alebo na Zziadost spravy inou vlddou, ktord je zmluvnou stranou. Ak sa
mé vykonat iba jedno priebezné overenie a doba platnosti osvedcenia o bezpecnostnom manazmente je pit
rokov, malo by sa toto priebezné overenie uskuto¢nit medzi druhym a tretim vyro¢nym diiom osvedcenia
o0 bezpecnostnom manazmente.

13.9. Okrem poziadaviek odseku 13.5.1 by sprava, organizdcia uznand sprévou alebo na Zziadost spravy ind vldda,
ktord je zmluvnou stranou a ktord osvedcenie vydala, mala osvedCenie o bezpecnostnom manazmente odnat, ak
sa nepoziada o priebezné overenie podla odseku 13.8 alebo ak existuje dokaz o zdsadnom neplneni poziadaviek
tohto kédexu.

13.10. Bez ohladu na poziadavky odsekov 13.2 a 13.7, ak je obnovovacie overenie ukoncené do troch mesiacov predo
dnom skoncenia platnosti existujiiceho dokladu o zhode alebo osvedcenia o bezpecnostnom manazmente, novy
doklad o zhode alebo nové osvedéenie o bezpe¢nostnom manazmente by mali platit odo dia ukoncenia obno-
vovacieho overenia na dobu neprevysujicu pit rokov odo diia ukoncenia platnosti existujiiceho dokladu
o zhode alebo osvedéenia o bezpe¢nostnom manazmente.

13.11. Ak sa obnovovacie overenie ukon¢i skor ako tri mesiace predo diiom ukoncenia platnosti existujiiceho dokladu
o zhode alebo osvedCenia o bezpenostnom manazmente, novy doklad o zhode alebo nové osvedéenie
o bezpe¢nostnom manazmente by mali platit odo dna ukoncenia obnovovacieho overenia na dobu neprevysu-
jucu pit rokov odo diia ukoncenia obnovovacieho overenia.

14. DOCASNE OSVEDCENIE

14.1. V zdujme ulah¢enia pociato¢ného vykondvania tohto kddexu sa moze vydat docasny doklad o zhode, ak:
1. je spolo¢nost novozalozend, alebo

2. sa maju do existujiiceho dokladu o zhode doplnit nové typy lodi po overeni toho, Ze spolocnost disponuje
systémom bezpecnostného manazmentu, ktory splna ciele odseku 1.2.3 tohto kédexu, ak pocas platnosti
docasného dokladu o zhode spolocnost predlozi pliny na vykondvanie systému bezpe¢nostného manaz-
mentu, ktory vyhovuje vSetkym poziadavkdm tohto kédexu. Tento docasny doklad o zhode by sprdva, orga-
nizdcia uznand spravou alebo na Zziadost spravy ind vlada, ktord je zmluvnou stranou, mala vydat na dobu
neprekracujiicu 12 mesiacov. Képia docasného dokladu o zhode by sa mala nachddzat na lodi, aby ju velitel
lode mohol na poziadanie predloZif na overenie sprave alebo organizicii uznanej spravou alebo na ucely
kontroly podla pravidla 1X/6.2 dohovoru. Overenie pravosti alebo spravnosti kopie dokladu sa nepozaduje.
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14.2.

14.3.

14.4.

Docasné osvedcenie o bezpecnostnom manazmente moze byt vydané:

1. novym lodiam pri dodanf;

2. ak spolocnost prevezme zodpovednost za prevadzku lode, ktord je pre spolo¢nost nova, alebo
3. ak lod menf vlajku.

Takéto docasné osvedCenie o bezpecnostnom manaZzmente by sprdva, organizdcia uznand spravou alebo na
ziadost spravy ind vldda, ktord je zmluvnou stranou, mala vydat na dobu trvajiicu najviac Sest mesiacov.

Spréva alebo na Zziadost spravy ind vldda, ktord je zmluvnou stranou, moze v osobitnych pripadoch platnost
docasného osvedCenia o bezpecnostnom manazmente predlzit o dalsiu dobu, ktord by nemala prekrocit Sest
mesiacov odo dna uplynutia platnosti tohto osvedcenia.

Docasné osvedéenie o bezpecnostnom manazmente sa moze vydat po overeni toho, Ze:
1. doklad o zhode alebo docasny doklad o zhode sa vztahuje na dotknutd lod;

2. systém bezpecnostného manazmentu, ktorym spolo¢nost dotknutd lod vybavila, obsahuje rozhodujtce prvky
tohto kédexu a bol posideny pocas auditu na vydanie dokladu o zhode alebo predlozeny na vydanie docas-
ného dokladu o zhode;

3. spolocnost pléanuje audit lode do troch mesiacov;

4. velitel lode a dostojnici st obozndmeni so systémom bezpecnostného manazmentu a planovanymi opatre-
niami na jeho vykondvanie;

5. pred vypldvanim boli vydané pokyny, ktoré sa vyhodnotili ako zdsadné, a

6. prislusné informdcie o systéme bezpecnostného manazmentu si vydané v pracovnom jazyku alebo
v jazykoch, ktorym lodnd posadka rozumie.

OVERENIE

Vsetky overenia, ktoré pozaduje tento kédex, by sa mali vykondvat v sdlade s postupmi prijatelnymi pre spravu,
pricom sa berie ohlad na usmernenia vypracované organizéciou ().

FORMULARE OSVEDCEN{

Doklad o zhode, osvedcenie o bezpecnostnom manazmente, docasny doklad o zhode a docasné osvedcenie
o0 bezpecnostnom manazmente je potrebné vyhotovit vo forme, ktord zodpovedd vzorom uvedenym v dodatku
k tomuto kédexu. Ak sa nepouzije ani anglicky, ani francdzsky jazyk, text formuldra by mal obsahovat preklad
do jedného z tychto jazykov.

Okrem poziadaviek odseku 13.3 mozno typy lodi uvedené v doklade o zhode a v docasnom doklade o zhode
potvrdit s cielom zohladnit vietky obmedzenia prevadzky lodi opisané v systéme bezpe¢nostného manazmentu.

(') Pozri Usmernenia na vykondvanie Medzindrodného kddexu riadenia bezpecnosti (ISM) spravami prijaté organizdciou na zaklade rezo-
lacie A. 913(22).
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Dodatok

Formulire dokladu o zhode, osved&enia o bezpe&nostnom manazmente, docasného dokladu o zhode a docasného
osvedZenia o bezpecnostnom manazmente

DOKLAD O ZHODE

(tradné petiatka) (Stat)

Osvedgenie ¢.

Osvedgenie vydané na zaklade ustanoveni MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI LUDSKEHO ZIVOTA NA MORI zroku 1974 v zneni zmien
a doplneni

V TAMCE PFAVOMOCH VIAY 11 vvvvvrieiissiet ettt ettt

(pozri odsek 1.1.2 kodexu ISM)

POTVRDZUJE SA, Ze systém bezpeénostného manazmentu v spoloénosti bol podrobeny auditu a e pre typy lodi uvedené nizsie (nehodiace sa skrinite) spina
poZiadavky Medzinarodného kodexu pre bezpednostny manazment lodi a ochranu pred znecistenim (kodex ISM):

Osobné lod

Vysokorychlostné osobné plavidlo
Vysokorychlostné néakladné plavidlo
Lod' na hromadny naklad

Ropny tanker

Chemicky tanker

Tanker na prepravu plynov
Pohybliva pobrezna vrtna jednotka
Ina nakladné lod

Tento doklad o zhode platido .................., podliehajlc pravidelnému overovaniu.

VYAANE V ..ot 1 114111 h bbb 111141 b b 111411 b 1111111 oL L1111 b L1ttt
(miesto vydania dokladu)

DATUM VYABNIA! 1.1 tvivetiis e85

(dradna peciatka vydéavajiceho organu) (podpis riadne opravneného Uradnika vydavajiceho doklad)
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Osveddenie ¢.
POTVRDENIE O KAZDOROCNOM OVEREN

POTVRDZUJE SA, ze pri pravidelnom overovani podla pravidla IX/6.1 dohovoru a odseku 13.4 kodexu ISM bol systém bezpecnostného manazmentu uznany ako
vyhovujuci poZiadavkam kodexu ISM.

1. KAZDOROCNE OVERENIE POADIS, ittt s
(Podpis opravneného dradnika)

2. KAZDOROCNE OVERENIE POADIS, .o s
(Podpis opravneného dradnika)

3. KAZDOROCNE OVERENIE POADIS: 1.ttt
(Podpis opravneného dradnika)

MEESEO: ottt

4. KAZDOROCNE OVERENIE POADIS: .ttt
(Podpis opravneného tradnika)

MIESEO .iiiit ittt ettt
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OSVEDCENIE O BEZPECNOSTNOM MANAZMENTE

(Gradné peciatka) (stat)

OsvedCenie ¢.

vydané na zaklade ustanoveni

MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI LUDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v zneni zmien a doplneni

V FAMCH PRAVOMOCT VIAY ...ttt 1418508511088 080088ttt

(opravnena osoba alebo organizacia)

MBNO LOUE. .....cviiceiiitc ettt et bbbttt b bbb s s+ o2 e4 44 e bbb s 1o s 4t b e bbb 14 bbb LA A et oL bbb s 1 ettt b b a ettt ees

|dentifikalng CiSla AlED0 PISMENAL .. ...ttt bbbt h bbbt h e E Lo £ £ h bbb bbbttt

DIOMOVSKY PIISEAV: o...vviiiiieiitcicte e ettt et et b bbb+ 2 e 444 bbb+ s h 144 b b1+ 1 144 b b s 112 h bbb s h 1 bbb Rt

NAZOV @ AArESA SPOIOBNOSHL ....vviviiiiiisiciei ettt b bbb 1144 b b1 3o s 41 b bbb 11144 b bbb s+ 1 et h b3 114 h bbbttt
(pozri odsek 1.1.2 kodexu ISM)

POTVRDZUJE SA, Ze na z&klade overenia dokladu o zhode vydaného spolodnosti a jeho uplatnitelnosti na tento typ lode bol systém bezpednostného manazmentu
lode podrobeny auditu a ze vyhovuje poziadavkam Medzinarodného kodexu pre bezpeénostny manazment lodi a ochranu pred znecistenim (kodex ISM).

Toto osvedéenie o bezpecnostnom manazmente plati do ..........................., podliehajuc pravidelnému overovaniu a za predpokladu, Ze doklad o zhode zostane
v platnosti.

WYAANE V oottt 1 b 11244 b 4111141 b L1111 h L1 L LS 1 h AL b LS 1AL L L b s 1 e 1YL b1ttt
(miesto vydania dokladu)

DALUM VYAANIAL ..ot ettt 1111 b e b 41244444 b 13184144 b b1 144 b L1111 h L b1 111 b et

(tradné peciatka vydévajiceho organu) (podpis riadne oprévneného tradnika vydavajiceho osvedcenie)

() Uvedte, o ktory z tychto typov lodi ide: osobna lod, vysokorychlostné osobné plavidio, vysokorychlostné nékladné plavidlo, lod na hromadny naklad, ropny tanker, chemicky tanker,
tanker na prepravu plynov, pohybliva pobrezna vrtné jednotka, ina nékladna lod.
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Osvedcenie ¢.

POTVRDENIE O PRIEBEZNOM OVERENI A DODATOCNOM OVERENI (AK SA POZADUJE)

POTVRDZUJE SA, Ze pri pravidelnom overovani podfa pravidla IX/6.1 dohovoru a odseku 13.8 kodexu ISM bol systém bezpe¢nostného manazmentu uznany ako

vyhovujlci poZiadavkam kodexu ISM.

PRIEBEZNE OVERENIE

(vykonat' medzi druhym a tretim vyro¢nym driom)

DODATOCNE OVERENIE (%)

DODATOCNE OVERENIE (*)

DODATOCNE OVERENIE (*)

POUDIS, 1ovrteeit ettt s
(Podpis oprévneného dradnika)

MBSO ..t

POUDIS, v s
(Podpis oprévneného tradnika)

MHESEO. ottt ettt s

POAPIST ottt
(Podpis opravneného tradnika)

MESEO. ottt b ettt s

POAPIST .ttt
(Podpis opravneného tradnika)

MESEO: ottt bbbt s

(*) Ak sa uplatriuje. Pozri odsek 3.4.1 Usmerneni na vykonavanie Medzinarodného kodexu o bezpecnostnom manazmente (kodex ISM) spravami [rezol(cia A.913 (22)].
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DOCASNY DOKLAD O ZHODE

(dradné peciatka) (Stat)

Osvedgenie ¢.
Vydané na zéklade ustanoveni
MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI LUDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v zneni zmien a doplnent

v rémci pravomoci vlady

(pozri odsek 1.1.2 kodexu ISM)

POTVRDZUJE SA, Ze systém bezpetnostného manazmentu spolodnosti bol uznany ako vyhovujuci cielom odseku 1.2.3 Medzinarodného kodexu pre bezpeénostny
manazment lodi a ochranu pred znecistenim (kodex ISM) pre typy lodi uvedené nizsie (nehodiace sa skrtnite):

Osobna lod
Vysokorychlostné osobné plavidlo
Vysokorychlostné nakladné plavidlo
Lod na hromadny naklad
Ropny tanker
Chemicky tanker
Tanker na prepravu plynov
Pohybliva pobrezna vrtna jednotka
Ina nakladna lod

Tento docasny doklad o zhode plati do:

Vydany v

(Miesto vydania dokladu)

DAIUM VYAANIAL .1ttt b bbb 1 ek b L1 8 b E L8 1 R LR H bbb LRttt

(dradné peciatka vydavajiceho organu) (podpis riadne opravneného tradnika vydavajiceho doklad)
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DOCASNE OSVEDCENIE O BEZPECNOSTNOM MANAZMENTE

(dradné peciatka) (Stat)

Osvedcenie €.

Vydané na zéklade ustanoveni

MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI LUDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v zneni zmien a doplnent

V TAMCH PFAVOMOCH VIAAY ...ttt 8 bbb bbbt b bbbt

(oprévnena osoba alebo organizacia)

MENO LOGE: 1...viieiiiii et ettt b b1 b bbb+ 11 b e bbb s s bbb s 1A bbbt bbbt et b ettt

IdentifikaCné Cisla @lEDO PISMENA ...........c.iiiieii bbb s bbb et

DOMOVSKY PIISEAV: ... v

NAZOV @ AArE8@ SPOIOCNOSHE: ... viiviviiitiit ettt b s bbbt 8 bbb s bbbt b bbbt

(pozri odsek 1.1.2 kbdexu ISM)

POTVRDZUJE SA, Ze poziadavky odseku 14.4 kodexu ISM boli spinené a Ze doklad o zhode/doc¢asny doklad o zhode (**) vydany spolocnosti sa tyka tejto lode.

Toto dodasné osvedGenie o bezpednostnom manazmente plati do ... iiie i, za predpokladu, ze doklad o zhode/dodasny doklad o zhode (**)

zostava v platnosti.

WYBNE Voot beh b b1 h bbb E b £ 1 h L b LA L E LR b L h R b h b b E bbbt bbb
(miesto vydania dokladu)

DAEUM VYAANIA! 1.1ttt b e 244 b s+ 2 24 b1 s e h 4443144 e bbb+ 1 e 44t s 114 e b b1 1o b b1 1AL b b st b bbbttt

(dradné peciatka vydavajticeho organu) (podpis riadene oprévneného tradnika vydavajiceho osvedcenie)

(*) Uvedte, o ktory z tychto typov lodi ide: osobna lod, vysokorychlostné osobné plavidlo, vysokorychlostné nakladné plavidio, lod na hromadny naklad, ropny tanker, chemicky tanker,

tanker na prepravu plynov, pohybliva pobrezna vrtna jednotka, ina nakladna lod.
(**) Nehodiace sa $krtnite.
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Osvedcenie ¢.

Platnost' tohto dogasného osvedtenia o bezpecnostnom manazmente sa predlzuje do:

DAHUM PIEAIZENIAL ....vvvvvveovvveeoseseeese e es s e ss et s st e s et b s 211 e bttt

(iradné peciatka vydavajliceho organu) (podpis riadne opravneného Uradnika predizujiiceho platnost)
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PRILOHA I

USTANOVENIA PRE SPRAVU TYKAJUCE SA VYKONAVANIA MEDZINARODNEHO KODEXU PRE BEZPEC-

NOSTNY MANAZMENT (KODEX ISM)

CAST A — VSEOBECNE USTANOVENIA

CAST B — VYDAVANIE OSVEDCENI A NORMY

POSTUP VYDAVANIA OSVEDCENI
NORMY PRE VEDENIE AUDITU
NORMY PRE SPOSOBILOST

FORMULAR DOKLADU O ZHODE A OSVEDCENIA O BEZPECNOSTNOM MANAZMENTE

CAST A — VSEOBECNE USTANOVENIA

1.1.

1.2.

Pri vykondvani tiloh overovania a vyddvania osvedceni pozadovanych kédexom ISM pre lode, na ktoré sa vztahuje
toto nariadenie, ¢lenské staty splnaji poziadavky a normy stanovené v ¢asti B tejto hlavy.

Okrem toho ¢lenské $tatu riadne zohladfiuji ustanovenia revidovanych usmerneni na vykondvanie Medzindrod-
ného kédexu pre bezpecnostny manazment spravami, prijaté Medzindrodnou ndmornou organiziciou (IMO)
prostrednictvom rezolticie A. 913 (22) z 29. novembra 2001, pokial nie s obsiahnuté v ¢asti B tejto hlavy.

CAST B — VYDAVANIE OSVEDCENI A NORMY

2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

POSTUP VYDAVANIA OSVEDCEN{

Prislusny postup vyddvania dokladu o zhode pre spolo¢nost a osvedcenia o bezpecnostnom manazmente pre
kazdii lod sa vykond s prihliadnutim na nizsie uvedené ustanovenia.

Postup vyddvania osved¢eni md zvycajne tieto kroky:
1. pociato¢né overenie;

2. kazdoro¢né alebo priebezné overenie;

3. obnovovacie overenie a

4. dodatocné overenie.

Tieto overenia sa vykondvaji na Ziadost spolocnosti podant sprave alebo uznanej organizacii konajiicej v mene
spravy.

Sucastou kazdého overenia je audit bezpecnostného manazmentu.

Na vykonanie auditu sa vymentva hlavny auditor, pripadne auditorsky tim.

Vymenovany hlavny auditor nadviaZe spojenie so spolo¢nostou a predlozi plan auditu.

Spréva o audite sa vypracuje pod vedenim hlavného auditora, ktory zodpovedad za jej presnost a tplnost.

Spréva o audite obsahuje plan auditu, idaje o ¢lenoch auditorského timu, déta a ddaje o spolo¢nosti, zdznamy
o akychkolvek zisteniach a neplneniach poziadaviek a o zisteniach tykajicich sa G¢innosti systému bezpecnost-
ného manazmentu pri plneni $pecifikovanych cielov.
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3.1.

3.2.

4.1.

4.2.

NORMY PRE RIADENIE AUDITU

Auditori alebo auditorsky tim riadiaci overenie zhody s kddexom ISM maji odbornti sposobilost v tychto obla-
stiach:

1. zabezpecovanie stladu s pravidlami a predpismi vratane vyddvania osved¢eni nimornikov tychto lodi na kazdy
typ lode prevddzkovany spolo¢nostou;

2. schvalovanie, posudzovanie a certifikacnd ¢innost tykajiica sa vyddvania nimornych osvedcen;

3. pravomoci, ktoré sa musia zohladnit v rdmci systému bezpecnostného manazmentu podla poziadaviek kédexu
ISM, a

4. praktické skdsenosti s prevadzkou lode.

Pri overovani zhody s ustanoveniami kédexu ISM sa zabezpecuje, aby zamestnanci poskytujiici konzulta¢né
sluzby a Gcastnici procesu vyddvania osvedcenia boli vzdjomne nezavisli.

NORMY PRE SPOSOBILOST
Zékladnd sposobilost na overovanie

4.1.1. Zamestnanci urcenf na Géast na overovani zhody s poziadavkami kédexu ISM splajii minimélne kritérid
na in3pektorov stanovené v oddieli 2 prilohy VII k smernici 95/21/ES.

4.1.2. Zamestnanci sa podrobia $koleniu s cielom zabezpecit primerand sposobilost a schopnosti na vykondvanie
overovania zhody s poziadavkami kédexu ISM, najmd so zretelom na:

a) znalost a pochopenie kédexu ISM;

b) zavdzné pravidld a predpisy;

¢) prévomoci, ktoré by mali spolo¢nosti podla kddexu ISM brat do tvahy;

d) hodnotiace metddy skiisania, dopytovania, vyhodnocovania a poddvania sprév;

e) technické alebo prevadzkové hladiskd bezpe¢nostného manazmentu;

f) zdkladné znalosti ndmornej dopravy a lodnej prevadzky a

g) Ucast aspor na jednom audite systému riadenia vztahujicom sa k ndmornej prevadzke.

Sposobilost na pociatocné overenie a obnovovacie overenie

4.2.1. V zdujme dplného postdenia toho, ¢i spolocnost alebo kazdy typ lode okrem zdkladnej sposobilosti
uvedenej vyssie splia poziadavky kédexu ISM, zamestnanci urceni na vykonanie pociato¢nych overeni
alebo obnovovacich overeni dokladu o zhode a osvedCenia o bezpecnostnom manazmente musia byt
sposobili:

a) urdit, ¢i prvky systému bezpecnostného manazmentu (SMS) st alebo nie st v stlade s poziadavkami
kédexu ISM;

b) ur¢it dcinnost systému bezpe¢nostného manazmentu spolocnosti alebo kazdého typu lode s cielom
zabezpedit zhodu s pravidlami a predpismi uvedenymi v Statutdrnych a klasifika¢nych prehladoch;

¢) posudif G¢innost systému bezpecnostného manazmentu pri zabezpecovani zhody s ostatnymi pravidla-
mi a predpismi, ktoré nie st obsiahnuté v Statutdrnych a klasifika¢nych prehladoch a ktoré umoziujia
overenie zhody s tymito pravidlami a predpismi, a

d) posudit, ¢i sa zohladnili bezpe¢né postupy odporicané IMO, spravami, klasifikacnymi spolo¢nostami
a organizaciami ndmorného odvetvia.

4.2.2. Tato sposobilost mozu dosiahnut timy, ktoré ako celok vykazujii Giplnd pozadovant sposobilost.
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5. FORMULAR DOKLADOV O ZHODE A OSVEDCENI O BEZPECNOSTNOM MANAZMENTE

Ak sa lode prevadzkuja iba v clenskom $tdte, clenské Staty pouziji bud formuldre pripojené ku kédexu ISM, alebo
dalej uvedené formuldre dokladu o zhode, osvedéenia o bezpe¢nostnom manazmente, docasného dokladu o zhode
a docasného osvedcenia o bezpe¢nostnom manazmente.

V pripade vynimky podla ¢lanku 7 ods. 1 a pripadne ¢lanku 7 ods. 2 vydané osvedcenie je odlisné od vyssie
uvedeného osvedCenia a jasne uvddza, Ze vynimka podla ¢linku 7 ods. 1 a pripadne ¢ldnku 7 ods. 2 tohto naria-
denia bola udelend a zahffia uplatiiované prevadzkové obmedzenia.
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DOKLAD O ZHODE

(dradné peCiatka) (stat)

Osvedgenie ¢.

Vydané na zaklade ustanoveni [MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI LUDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v zneni zmien a doplneni a] (*)
nariadenia (ES) €. .../... o vykonavani kodexu ISM v Spolocenstve

V TAMGCH PFAVOMOCH VIAAY ...tttk £ 1841448 b b L1 b bbb o8 bbb bbbt bbbttt

(pozri odsek 1.1.2 Casti A prilohy | k nariadeniu (ES) ¢. .../...)

POTVRDZUJE SA, e systém bezpeénostného manaZmentu v spoloénosti bol podrobeny auditu a e spifia poziadavky Medzinarodného kodexu pre bezpeénostny

Osobna lod

Vysokorychlostné osobné plavidlo
Vysokorychlostné néakladné plavidlo
Lod na hromadny naklad

Ropny tanker

Chemicky tanker

Tanker na prepravu plynov
Pohybliva pobrezna vrtna jednotka
Ina nakladna lod

Osobna prievozna lod (ro-ro)

Tento doklad o zhode platido .................., podliehajuc pravidelnému overovaniu.

VYAANE V .t h LR b E b 1L £ E e h L £ R b LR bbb L E bbbt bbbttt
(miesto vydania dokladu)

DAIUM VYAANIAL ...ttt 1141121 b a4 b s+ 214144 b 1184 h 4111 e A 1 b L1 d b1 bbb

(iradné peciatka vydavajiceho organu) (podpis riadne opravneného tradnika vydavajuceho doklad)

(*) MoZe sa vynechat v pripade lodi vykonavajucich plavby v ramei jedného ¢lenského Statu.
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Osvedcenie ¢.
POTVRDENIE O KAZDOROCNOM OVERENI

POTVRDZUJE SA, Ze pri pravidelnom overeni podia [pravidla IX/6.1 dohovoru a odseku 13.4 kédexu ISM a] (*) ¢lanku 6 nariadenia (ES) &. .../..... o vykonavani
kodexu ISM v Spolodenstve bol systém bezpecnostného manazmentu uznany ako vyhovujlci poziadavkam kodexu ISM.

1. KAZDOROCNE OVERENIE POUDIS, ottt
(Podpis opravneného dradnika)

MBSO 1.ttt

2. KAZDOROCNE OVERENIE POUDIS, vt
(Podpis opravneného dradnika)

MBSO ot

3. KAZDOROCNE OVERENIE POUDIS, vt
(Podpis opravneného dradnika)

MBSO ottt

4. KAZDOROCNE OVERENIE POADIST ..o

(Podpis opravneného tradnika)

VHEBEO. ottt e L1t b bbbttt

(*) Moze sa vynechat v pripade lodi vykonavajlcich iba plavby v ramci jedného &lenského Statu.
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OSVEDCENIE O BEZPECNOSTNOM MANAZMENTE

(dradné peciatka) (stat)

Osvedcenie ¢.

Vydané na zaklade ustanoveni [MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI LUDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v zneni zmien a doplneni a] (*)
nariadenia (ES) 6. ../... o vykonavani kodexu ISM v Spologenstve

V TAMCH PRAVOMOCT VIAAY ..ottt 0101050880088ttt

(zodpovedna osoba alebo organizéacia)

MEBNO OTE. ....v it b b1 b b4 1144 L bR L4 bbb

|dentifikalng CISIa AlE0 PISMENA: ... .. .viiiiiee e 8 1888888

DIOMOVSKY PIISLAV: ..t

LI 31T T ) OO ST PR OSSPSR

HIUDA PHIESIOMNOSE: ... i1 1 bbb o814 44411444 b 1841114t

NAZOV @ 8ArESA SPOIOBNOSL: ...ttt 118
(pozri odsek 1.1.2 Casti A prilohy | k nariadeniu (ES) ¢. .../...)

POTVRDZUJE SA, Ze na zéklade overenia dokladu o zhode vydaného spolocnosti a jeho uplatnitelnosti na tento typ lode bol systém bezpecnostného manazmentu
lode podrobeny auditu a ze vyhovuje poziadavkam Medzinarodného kodexu pre bezpeénostny manazment lodi a ochranu pred znegistenim (kodex ISM).

Toto osvedéenie o bezpecnostnom manazmente plati do ..........................., podliehajuc pravidelnému overovaniu a za predpokladu, Ze doklad o zhode zostane
v platnosti.

WYBNE Vb h bbbt h e h bbb LR b L £ LA E b b LA R b L £ h L h L b LA h bbbt bbbt
(miesto vydania dokladu)

DAEUM VYAANIAL ...ttt s b b4 1141 b b8 b 158 s L4 b8 h LR R

(radné peciatka vydavajiiceho organu) (podpis riadene opravneného tradnika vydavajliceho osvedcenie)

(*) MbZe sa vynechat v pripade lodi vykonavajlcich plavby v ramci jedného &lenského Statu.
(**) Uvedte, o ktory z tychto typov lodi ide: osobna lod, vysokorychlostné osobné plavidlo, vysokorychlostné nakladné plavidlo, lod na hromadny naklad, ropny tanker, chemicky tanker,
tanker na prepravu plynov, pohybliva pobrezna vrtné jednotka, ina nékladna lod, osobna lod typu ro-ro.
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Osvedcenie ¢.

POTVRDENIE O PRIEBEZNOM OVERENI A DODATOCNOM OVERENI (AK SA POZADUJE)

POTVRDZUJE SA, Ze pri pravidelnom overeni podia [pravidia IX/6.1 dohovoru a odseku 13.8 kodexu ISM a] (*) ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢..../..... o vykonavani
kodexu ISM v Spologenstve bol systém bezpecnostného manazmentu uznany ako vyhovujuci poziadavkam kodexu ISM.

PRIEBEZNE OVERENIE POUDIS, 1.vvuvviviitseieertte et
(vykonat medzi druhym a tretim vyrodnym driom) (Podpis opravneného tradnika)

MBSO oottt

DODATOCNE OVERENIE (**) POADIS. ..ttt
(Podpis opravneného dradnika)

=T o TSSO

DODATOCNE OVERENIE (™ POADIS. ..t
(Podpis opravneného tradnika)

VHESEO. ottt e b et bbbttt s

DODATOCNE OVERENIE (™ POAPIST ..t bbbt
(Podpis opravneného tradnika)

VHESEO. ottt bbbttt s

(*) MoZze sa vynechat v pripade lodi vykonavajlcich plavby v ramci jedného ¢lenského Statu.
(**) Ak sa uplatriuje. Pozri odsek 13.8 kddexu ISM a odsek 3.4.1 Usmerneni na vykonavanie Medzinarodného kodexu o riadeni bezpednosti (kodex ISM) spravami [rezolUcia A.913 (22)].
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DOCASNY DOKLAD O ZHODE

(tradné peciatka) (stat)

Osvedéenie ¢.

Vydané na zaklade ustanoveni [MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI LUDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v zneni zmien a doplneni a] (*)
nariadenia (ES) €. .../... o vykonavani kédexu ISM v Spolocenstve

V TAMGCH PFAVOMIOCH VIAY ...ttt b4 4444111424444+ s 114444443111 s bbb 1o b bbb s bbbt

(pozri odsek 1.1.2 ¢asti A prilohy | k nariadeniu (ES) ¢. .../...)

POTVRDZUJE SA, Ze systém bezpecnostného manazmentu v spolocnosti bol uznany ako vyhovujuci cielom odseku 1.2.3 Gasti A prilohy | k nariadeniu (ES)
¢. ...1... pre typ(-y) lodi uvedeny(-é) niZ8ie (nehodiace sa skrtnite):

Osobné lod

Vysokorychlostné osobné plavidlo
Vysokorychlostné nékladné plavidlo
Lod' na hromadny naklad

Ropny tanker

Chemicky tanker

Tanker na prepravu plynov
Pohybliva pobrezna vrtna jednotka
Ina nakladna lod

Osobna prievozna lod (ro-ro)

Tento do¢asny doklad 0 zhode plati do ...

VYABNY VoL
(miesto vydania dokiadu)

DAIUM VYABNIA! .. eve i8££

(radné peciatka vydévajiceho organu) (podpis riadne opravneného tradnika vydéavajiceho doklad)

() Mdze sa vynechat v pripade lodi vykonavajlcich iba plavby v ramci jedného ¢lenského Statu.
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DOCASNE OSVEDCENIE O BEZPECNOSTNOM MANAZMENTE

(radné peciatka) (stat)

Osvedcenie ¢.

Vydané na zaklade ustanoveni [MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI LUDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v zneni zmien a doplneni a] (*)
nariadenia (ES) 6. .../... o vykonavani kodexu ISM v Spolo¢enstve

V TAMCH PRAVOMOCT VIAAY ..o 1108051808888t

(oprévnena osoba alebo organizécia)

MENO LOUE. ....viieii et b et 112 b o4 b 41144 h b1 R 1L b b1 L LR E L1 b bbb

[dentifikalng CISIa AlEI0 PISMENA: ... . .v ettt 11888888

DIOMIOVSKY PIISEAV: o..vviiit ittt st b 411444 b 2131841444411 1 144 h L1111

TYD LOGE (F): 1ottt R

HIUDA PHIESIOMNOSE: ... h e bbb b1 h 1144441111444 b L1114 s 40311144 b bbb

NAZOV @ AArESA SPOIOBNOSH, ....vviiiieiit i1 bbb b1 e s 2444 b1 bbb 111 s bbb 3L
(pozri odsek 1.1.2 Casti A prilohy | k nariadeniu (ES) ¢. .../...)

POTVRDZUJE SA, Ze poZiadavky odseku 14.4 Gasti A prilohy | k nariadeniu (ES) €. .../.... boli splnené a Ze doklad o zhode/docasny doklad o zhode (***) vydany
spoloénosti sa tyka tejto lode.

Toto doCasné osvedCenie o0 bezpeénostnom manazmente plati do ....... pod podmienkou, Ze doklad o zhode/do¢asny doklad o zhode (***) zostava v platnosti.

WYAANE V oo
(miesto vydania dokladu)

DALUM VYAANIA: ...ttt

(uradné peciatka vydavajiceho organu) (podpis riadene opravneného tradnika vydavajliceho osvedcenie)

(*) Mbze sa vynechat v pripade lodi vykonavajlcich iba plavby v ramei jedného ¢lenského statu

(**) Uvedte, o ktory z tychto typov lodi ide: osobna lod, vysokorychlostné osobné plavidio, vysokorychlostné nékladné plavidlo, lod na hromadny néklad, ropny tanker, chemicky tanker,
tanker na prepravu plynov, pohybliva pobrezna vrtné jednotka, ina nékladna lod, osobna lod typu ro-ro.

(***) Nehodiace sa $krtnite.
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Osvedcenie ¢.

Platnost' tohto dogasného osvedtenia o bezpecnostnom manazmente sa predlzuje do:

DAHUM PIOAIZENIAT ..vvvvvvviivveeseieeesseeeeeeee s ess e ss et s bbb e 11211t e ettt

(iradné peciatka vydavajliceho organu) (podpis riadne opravneného Uradnika predizujiiceho platnost)
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II.

(
(
(
(

ODOVODNENE STANOVISKO RADY

. UVvOoD

2
3

)
)
)
)

V rdmci postupu spolurozhodovania (¢lanok 251/ZES) dosiahla Rada 9. decembra 2004 politickd
dohodu o navrhu nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady o vykondvani Medzindrodného kédexu pre
bezpe¢nostny manazment (kddex ISM) v ramci Spolocenstva (') Rada po pravnicko-lingvistickej revizii
prijala 18. jala 2005 svoju spolo¢nt poziciu.

Eurépsky parlament vo svojom stanovisku v prvom ¢itani 10. médja 2004 sthlasil so schvalenim ndvrhu
Komisie bez zmien a doplneni (3). Rada pri priprave svojej pozicie zohladnila aj stanovisko Hospodar-
skeho a socidlneho vyboru. () (*)

Ucelom tohto nariadenia je nahradit a rozsfrit nariadenie Rady (ES) ¢. 3051/95 s cielom zlepsit bezpec-
nostny manazment, bezpe¢né prevadzkovanie a ochranu pred znecistenim. Ustanovenia kdédexu ISM
platia pre v3etky lode, ktoré plavaja pod vlajkou ¢lenského $titu na medzindrodnych a vndatrostatnych
plavbach, a pre vSetky lode, ktoré spadaju do rozsahu pdsobnosti Dohovoru SOLAS a vykondvaji
vylu¢ne vnutrostitne plavby alebo pravidelnd lodnd prepravu do pristavov alebo z pristavov v ¢lenskych
Statoch.

ANALYZA SPOLOCNEJ POZICIE

Medzindrodnd ndmornd organizdcia (IMO) prijala v roku 1993 Medzindrodny kédex pre bezpecnostny
manazment lodi a ochranu pred zne€istenim, tzv. ,kédex ISM*, ako stcast Medzindrodného dohovoru
o bezpecnosti ludského Zivota na mori (SOLAS), aby podporila rozvoj a rozirenie bezpelnostnej
kultdry a environmentdlneho povedomia medzi posddkou a spolo¢nostami, ktoré prevadzkujii lode.
Kddex poskytuje usmernenia, ktoré sa tykaji manazmentu a prevadzkovania lodi prislusnymi spoloc-
nostami.

V reakcii na tragickti nehodu Estonie Spolocenstvo predpokladalo, Ze tento kddex ISM sa bude vyko-
ndvat prostrednictvom prijatia nariadenia (ES) ¢. 3051/95, ktoré sa tyka osobnych prievoznych lodi
roll-on/roll-off (ro-ro), ktoré vykondvaji medzindrodné a vnutrostitne plavby v rdmci Spolocenstva.

Rada podporuje zdsadu stanovent v ndvrhu Komisie, ktory predlozila v decembri 2003 s cielom
nahradif nariadenie (ES) ¢. 3051/95 novym znenim, ktory by zavizoval vietky spolocnosti a lode
zahrnuté v kapitole IX Dohovoru SOLAS, aby uplatiiovali kédex ISM, pricom by bral do Gvahy skutoc-
nost, Ze kdédex sa stal na medzindrodnej Grovni zdvdznym v roku 2002. Sthlasi s ndzorom, Ze nové
nariadenie ulah¢i spravne, prisne a zostladené uplatiiovanie kddexu vo vietkych ¢lenskych $tatoch.

Rada povazovala za potrebné prekrocit ramec ndvrhu Komisie v rozsahu naznacenom nizsie, aby do
svojho textu vhodnym sposobom zahrnula ustanovenia medzindrodnych pravnych aktov.

Rada sthlasi, ze ako dal3f logicky krok by sa do rozsahu posobnosti nariadenia mali zahrnat aj lode,
ktoré plavaji pod vlajkou ¢lenského stitu na vnutro$titnych plavbach, a lode bez ohladu na to, pod
akou vlajkou plévaji, ktoré vykondvaji vylu¢ne vnitrostitne plavby alebo pravidelnd lodna prepravu
do pristavov alebo z pristavov v ¢lenskych statoch. Z dovodov proporcionality sa z rozsahu jeho posob-
nosti vylicia osobné lode, ktoré nie st osobnymi prievoznymi lodami (ro-ro) a prevddzkuji sa menej
nez 5 kilometrov od pobrezného pasma, ako aj — v stilade s kédexom ISM — nakladné lode a pohyblivé
pobrezné vrtné jednotky s hrubou priestornostou menej ako 500 ton.

S cielom ustanovit jasné a presné pravne predpisy sa doplnili definicie a pripadne sa zosdladili
s existujicimi medzindrodnymi ndstrojmi, pricom sa do tvahy brali vysokorychlostné plavidld, osobné
ponorné plavidld, osobné prievozné lode (ro-ro) a pohyblivé pobrezné vrtné jednotky, ako aj osobitosti
vo vztahu k meraniu hrubej priestornosti.

') Komisia predstavila svoj ndvrh 11. decembra 2003.

U.v. EU C 102 E, 28.4.2004, 5. 565.
U. v. EU C 302, 7.12.2004, s. 20.

“) Vybor regiénov nezaujal stanovisko.
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Rada veri, ze pravne predpisy Spolocenstva, ktorymi sa vykondvaji medzindrodné pravne nastroje, by
sa mali s uvedenymi nastrojmi zostladit v ¢o najvdcSej miere. Takto by ustanovenia tykajice sa plat-
nosti dokladov, ktoré sa maju vystavit pre lode a spolo¢nosti, ktoré ich prevadzkuji (doklad o zhode,
docasny doklad o zhode, osved¢enie o bezpecnostnom manazmente a docasné osvedcenie
o bezpe¢nostnom manazmente), zodpovedali ustanoveniam kédexu ISM, ¢im sa zabezpe¢i ich platnost
na obdobie az piatich rokov od ddtumu vystavenia.

Clenské stity akceptujti tieto doklady na zdklade zdsady dodrziavania kédexu ISM v pripade, Ze ich
vydaju spravne organy ktoréhokolvek iného ¢lenského $titu alebo uznand organizdcia (podla smernice
94/57|ES) v mene takychto orgdnov, alebo v pripade, Ze st vydané spravnymi organmi tretich krajin
alebo v ich mene. V druhom pripade a pri lodiach, ktoré vykondvaji pravidelni lodnt prepravu, overia
¢lenské staty vhodnym sposobom, ¢i st tieto doklady v stilade s kédexom ISM.

Rada sa domnieva, Ze prostrednictvom rozsirenia rozsahu posobnosti nariadenia na vnitrostatne plavby
vznikne potreba vziat do tivahy skuto¢nost, Ze situdcia v jednotlivych ¢lenskych $taitoch moéze byt
odlind. Preto nariadenie ustanovuje aj systém moznych vynimiek v pripade, ak ¢lensky $tat povazuje za
zlozité, aby spolo¢nosti v praxi dodrziavali urcité odseky kédexu ISM v stvislosti s urcitymi lodami
alebo kategériami lodi, ktoré vykondvaji vylucne vnitrostitne plavby v danom clenskom Stite. Podla
tohto postupu udelovania vynimiek ulozi dotknuty ¢lensky $tit opatrenia, ktoré zabezpecia rovnocenné
dosiahnutie cielov kédexu, ozndmi Komisii vynimku a planované opatrenia a prijaté opatrenia zverejni.
Nésledne sa — v pripade udelenia vynimky — lodi a prevadzkovej spolo¢nosti vystavi osvedéenie, ktoré
sa odlisuje od vzorov v prilohe I alebo II k nariadeniu, a jasne sa uvedie, Ze vynimka sa udeluje v stilade
s nariadenim a zahffia platné prevadzkové obmedzenia.

Spolo¢nd pozicia napokon zaclefiuje mnozstvo zmien najmi technickej povahy, ktoré st potrebné na
zostiladenie nového textu s existujicimi prdvnymi predpismi Spolocenstva.




